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AENJIAPTA MYHOCABAT XAKUOAIMN OAT BA XAOUCNAP

3yndwumsa Loknposa
V3XUA “Apab munu ea adabuému an Asxap” kaghedpacu
ooueHmu.

Koxunuart gaBpuaa aénnapra nact Hasap 6unaH kapanraH. Arap 3pKak KuLu
BadOT 3TCa, YHMHI XOTUHU xam BOLLKa MO MYJKN KaTOpU KapuHaownapura Mepoc
oynnb6 konap san. Mepoc KonraH aénra 3pKakHUHT KapuHOOLWMW yunaHap Eku
bowkacura apra 6epnb, YHUHI MaxprapuHu yanapura onud konuwapaun. Kcrnom
BY)KyAra Kenrad aca, Xoxunus gaBpuga aén kuwura 3ynm Ba »kabp waknuga
XOpur KunuHraH ogatnap Huco cypacuHuHr 19 oatm Hoaun Gynrad, aénnapra
KANUHaguraH 3ynMmra 4Yek kynungu. Ywby oatga:’Om MUMOH  KenTuprannap!
Cwuanapra aénnapHu 3ynm na mepocra onuw xanon amac. Ouuk axw wuw
Kunmacanap, 6epraH HapcanapuHMM3HUHI 6Gab3UCMHM ONULL YYYH YNapHU 3YpIivK
na ywnab TypmaHr Ba ynap una sxwunvkaa dwadr. Arap ynapHu €KktmpmMacaHrus,
Wwosakn, Annox Cu3 ekTupmaraH Hapcaga KynrmHa saxWwuivknapHu  kunca’,
aenvnraH. Ywoby cypaHuHr 128 oaTu opkanu aénnapra yHu €éktmpmMaraH TypmyLu
YPTOFU E€Hmaa Konmwmra xam Xykyk Oepungu:” Arap aén kuwu y3 apuaad
EKTUPMacnuK Ba 03 yrupuw cogup 6ynuwmnaaH Kypkca, MKKOBIapu y3apo cyrixra
Kenuwuwnapuga ynapra ryHox wWyk. Cynx axwuamp. Hadbcnapra 3ukHanmk
ypHawWTupunraHgmp. Arap sSXWWMK Ba TakKBO KurcaHrus, andatra Annox Huma
kMnaétraHmHrmsgaH yta xabapgoop 3oTtamp”. by oatra  kypa XOTUHMAAH
HadpaTnaHnb, yHN Tanok KUIIMok4n GynraH €kn 103 yrupmb, Tek Tawnabd Kynmokdm
OynraH 9pKak ywa XOTUHHUHI aXpalwuw WUCTaruHW WYKNUrMHKM Ounrad, YyHra
AXWNNKUK Knnmb, TakBo to3acugaH y3m dunaH onnb konca, saxwm 6ynagn. KypboHu
Kapyumaa aénnapra kaHganm myHocabaTtga Oynuw xakuaaru oaTnapdaH Tallkapwu
akCuH4a, aénnap y3 TypMmywu YPTOFU YYyH GXWIKM XOTMH Byna onuuw HumMagaH
nbopaTt aKaHNUMM Xakuaarm oaTnap xam maexya..... Conuxa aénnap — ntoatkop Ba
ANMOXHWUHI  xn3n-xumosicn  Bynuda  fonmb  (ap)napuHMHr  MyxodbasacuHu
kunysumnapgup” (Huco;34) pewnuvnrad. WyHuHrgek, KypboHW Kapumaa Xaxmu
XuxatgaH MKKMHYM ypuHAaa TypyBum cypa “aH Huco” “Aénnap” nebé HomnaHagum Ba
yHOa aénnap TyFpucuaaru Kyn xykMmnap KentupuiraH.

Aénnapra kaHgah MyHocabataa Oynuw Kepaknurn Ba  yNapHUHT
ynyfFnaumwmHn - Manrambapumna  Myxammaz — c.a.B.HMHI  Kynnad®  xagucu
Wwapugnapmga ykuwmumnd MmymkuH. Ouwa  posumnannoxy aHxo Pacynynnox
connanrnoxy anavxu Ba cannamMgaH PpUBOAT KuUMraH Xagucaa apkaknapra ys3
aénnapwvra AXLININK Kunuwra YakMpuUIIraHUHU Kypamu3a:“CusnapHuHr
AXWNAAPUHINZ axnura axwm (myHocabatga) OynraHuHrm3gup. MeH cuanapHUHE
WYMHIM3O0a Y3 ax;aura 3Hr Kyn  AXWWivkK  KunaguraHvHrndmad”,  geradnap.
[ManFambap c.a.B.HUHr y3napu xam 6Gapya aénnapura yn tomywnapuvga épnam
Geprannap. Manrambap c.a.B. : “A€nnapHUHr SHI SAXLWWUCKM — Hasap CofiraHWHraa
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CeHV XypcaHf kunagurad, GylopraHuHraa ceHra utoat KunaguraH Ba CeH MyFuHraa
Xam y3 HaCUHN Ba CEHUHI MOSIMHITHU Myxodpasa kunaguraH aéngup”, nerannap.
Mmom Byxopun ABy Xypanpa po3uvsansnoxy aHxydaH puBOAT KunraH siHa 6up
xagucga:’Aénnapra (saxwwn) Myomanaga OynuHrnap, 4YyHKM aén KoBypfagaH
apatunradH. KoBYpFaHWHI 3HI KMWLLMK XXOUW YHUHT HOKOPUCUOMP. YHWU TyFpunawira
YPUHCaHT, cnHampmnb KysicaH, arap Tawnab KyncaHr, KMALWMKNUrnda kornasepaau.
bac, aénnapra (axww) wMyomanaga 6ynuHrnap!», genunagn. 3aMOHMMU3
onuMnapuMmsgaH XacaHxoH fAxé Abaynmaxug ywby xagucu wapudHn: “«cAén
KOBYpfaZlaH sipaTtunraH», geraHga XaBBo OHaMU3HWHT Opam anamxyuccanoMHUHT
KOBypracugaH spatuinraHn Hasapga TyTunraH. «KOBYpfFaHUMHI 3HT KUALLWK KOWK
YHUHI HOKOpUCUONPY, OennraHga aerHWHP 3pKakgaH akny Ttadpakkypga, Xuc-
Tyurynapga dapkim 9KaHura wuwopa KWIMHraH. «YHU Tyfpunawra YpPUHCaHT,
cnuHaonMpnb kysdcaH», geraHn «YHOaH y3 Tabuatura 3ug HapcaHu Tanab KurcaHr,
Annox 6epraH XyCcycuatnapuHu ysrapTupuwira ypuHcaHr, yHaaH anpunub KonacaH,
axpawuLnHIra TyFpu Kenaguy», aeraHngngup. YyHku xammatgarn y3 sasmdgacuHm
Oaxapuwun ydyH aénra ywa Ttabwuat kepak. bup cys bunaH antraHga, y LWyHUCK
obunaH aén. bupok Oy Kypcatma aénnukka xoc OynraH XycycuaTtnaprarvHa
Termwnn. AMMO aénga MebépaaH Tawkapu xaTTu-xapakatnap, oAo0CU3nuK,
lapuart YerapanapugaH Tawkapu xonatnap KysaTturca, Y xonga yHu MynonMMIIuK
OvnaH Tyfpunaw kepak 6ynagu. LWy 6Gouc xagucaa «arap Tawnab KywncaHr,
KAALLIMKNUIMYa Konaesepaany, gennw éunaH 6yHga xam Mebep 6ynuwin kepaknuru,
Xxap KaHdan UWHW aénrnukka TyHkab, Y3HW Oknall spamacnuri yktupunmokaa”, neb
Lapxiangunap.
Annox Tabano aénnapra oHa 6ynuw 6axtuHu G6epraH. bapyamnsHm
OHaMu3 gyHéra kentupaaun. Aén oHa 6ynap akaH dap3aHanHu 9 on KopHuga onunb
topn0, yHM OyHEra KenTupuw BakTuaa asob ykybatnap Toptagun, NekvH dapsaHan
TyFunrad, 6apya asobnapHu yHytagu. JIyKMOH cypacuHuHr 14 oatmaa oTa-oHara
AXWUAKK KUNvW xakuga Oytopunaam Ba OHaHMHI dpap3aHgHM OyHEra KenTupuLlm
Ba BOdAra eTkasull Y4YyH KunuHuunuknapra 6apgow 6Gepuwn xakuga LwyHOau
penunrad: “bu3 MHCOHra oTa-oHacuvHW (po3n KunuwHn) Byropank. OHacu yHM
3ancnuk yctura 3amdpnvk 6unaH (KopHuga) kytapub topan. YHW (KyKpakgad)
axpatuw (mygaatn) nkkm nmnga (butap). (bus nHconra éytopaukkn) “CeH MeHra Ba
OoTa-OHaHrra wykp KkunruH! Kantmwnuk MeHuHr xy3ypumragup”. OHanapHUHE
dap3aHgmM y4yH YeKkKaH MallakkaTriapym MyHOCMO TakouprnaHULWNM Kepaksiurm, YHUHT
dap3HoMaarm xakkM Kam gapaxaga dKaHnurmHu - ywby xagucu  wapudbga
KYpUWINMU3 MyMKUH: “(Bup knwm TomoHugaH:) “On Pacynynnox, KuMmra axwunuk
knnan”, pennngn. Y 3o0t1: “OHanrra’, gegunap. Y: “KennH kumra (Sxwunnuk kunam)”’,
aeb cypagu. Y 3ot: “OnaHrra’, gegunap. Y: “KeinH kumra (axwunuk kunan)®, gegu.
Y 30T AHa: “OHanrra”, gegunap. Y: “KeMnH kuMmra (axwmnuk kunan)’, geraHvaa, y
3oT: “OT1aHrra”, gpegunap”.
AEnnapHUHr WabHW YynyfFnaHraH Ba ynapra kaHganW myomnaga o6ynuuw
Kepaknurn xakugarn kynnad KypboHu kapum ositnapu Ba [lanFambap c.a.B.HUHT
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xagucnapugaH muconnap KentupuwuMm3 MYMKWH. YNnapHu ypraHap 9KaHMu3
ncriomga aén Kuwm XamuaT Ba OUMaHMHE acocu XMcobraHuwu, YHUHT 3umMacura
9HI MyxuM Basudanap toknatunuwmn unad Gupra ynapHUHE XaK XyKyknapu xam
TYNUK TabMUHMNAHTAHUHU Kypamu3.
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